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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad A ci odszedlszy oznajmili pozostatym ani tym
interlinearny Textus Receptus uwierzyli

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wrocili oni 1 opowiedzieli pozostatym, ale 1 tym
dostowny nie uwierzyli.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I ci odszedlszy oznajmili pozostalym: ani tym
dostowny Wojciechowski uwierzyli.

TRO Przeklad Textus Receptus A ci odszedlszy oznajmili pozostatym ani tym
dostowny Oblubienicy uwierzyli

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wrécili oni 1 opowiedzieli pozostatym, ale 1 tym
literacki nie uwierzyli.

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Oni poszli i opowiedzieli pozostatym. Lecz i tym
literacki Gdanska nie uwierzyli.

BG Przektad Biblia Gdafiska A ci szedlszy opowiedzieli drugim; i tym nie
literacki uwierzyli.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A oni szedszy, opowiedzieli drugim: ani onym
literacki uwierzyli.

BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Oni powrocili 1 obwiescili pozostatym. Lecz im
literacki tez nie uwierzyli.

BW Przektad Biblia Warszawska Oni tez wroécili 1 opowiedzieli pozostaltym, ale
literacki 1 tym nie uwierzyli.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oni takze powrdcili i opowiedzieli o tym
literacki pozostalym. Im jednak réwniez nie uwierzyli.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni réwniez powrdcili 1 oznajmili to pozostatym.
literacki Lecz im tez nie uwierzyli.

PBP Przektad Nowy Testament Wrocili wtedy i opowiedzieli reszcie. Lecz
literacki Popowskiego roOwniez im nie uwierzyli.

PBW Przektad Nowy Testament, Im takze nie uwierzyli, gdy po powrocie o tym
literacki Wspotczesny Przektad opowiadali.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oni, powr6ciwszy, oznajmili to pozostatym. Ale
literacki im rowniez nie uwierzyli.

TUB Przektad bi0mis. HoBuii nepexnan A Ti BJKe CIIOBICTHIIM 1HIIIMM, aJie 1 IM He
literacki VBT Padaina Typkonska HOBipHIIN.

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska A oni odeszli i opowiedzieli to pozostatym; 1 tym
dynamiczny nie uwierzyli.




NTPZ Przektad Nowy Testament z Poszli i powiedzieli innym, ale im tez nie
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej uwierzono.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata a oni wrocili 1 powiedzieli pozostalym. Ci
dynamiczny roOwniez im nie uwierzyli.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Gdy jednak zrozumieli, kim jest, wrocili, aby
dynamiczny Zycia powiadomi¢ o tym pozostatych. Nadal jednak

nikt nie chcial w to uwierzy¢.
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